AUTONOME PROVINZ
BOZEN - SUDTIROL

Prot. Nr. BE121/767 del

PROVINCIA AUTONOMA
DI BOLZANO - ALTO ADIGE

22/02/2021

Siidtiroler
Sanitatsbetrieb

PROVINZIA AUTONOMAHDE BULSAN - SUDTIROL

A

=

Azienda Sanitaria
dell’Alto Adige

Azienda Sanitera de Sudtirol

ABTEILUNG EINKAUFE UND OKONOMATDIENSTE GB BOZEN
RIPARTIZIONE ACQUISTI E SERVIZI ECONOMALI BOLZANO

Einleitung eines Ankaufsverfahrens ("Entscheidung zur Verhandlung") - Indizione di un procedimento d’acquisto (“determina a contrarre”)

Eigenschaften der zu erwerbenden Bauarbeiten/Glter/Dienstleistungen
und wesentliche Vertragsbedingungen:

BIOSEN, LOSUNG GLUCOSE/LAKTAT 0,5 L (1 ST)
0209-0100-013;BIOSEN, LOSUNG 2 ML MIT KUNSTSTOFFKAPILLARE
(200 ST) 0209-0100-013;BIOSEN, STANDARD-LOSUNG 12 MMOL/50
PZ;BIOSEN, LAKTAT-SENSOR TYP Il (1 ST.);BIOSEN, NORMAL
QUALITATSKONTROLLE EASYCON;BIOSEN, PATHOLO

Caratteristiche dei lavori/beni/servizi da acquistare e principali condizioni
contrattuali:

BIOSEN, SOLUZ. SISTEMA GLUCOSIO/LATTATOO0,5L (1 PZ.) -
0201-0002-025;BIOSEN, SOLUZIONE DA 2 ML CON CAPILLARI
PLASTICA (200 PZ.) - 0209-0100-013;BIOSEN, SOLUZIONE STANDARD
12 MMOL/50 PZ 5211-3015;BIOSEN, SENSORE LATTATO TIPO Il (1 PZ.)
5206-3029;BIOSEN, CO

Verfahrensabwicklung - Modalita dello svolgimento del procedimento

Traditionell - Tradizionale

Verfahren zur Auswahl des Vertragspartners - Procedura di scelta del
contraente

Direktvergabe - Affidamento diretto

Eigenregie - Amministrazione diretta

NEIN/NO

Grund der Auswahl des Wirtschaftsteilnehmers und der eventuellen
Nichteinhaltung des Rotationsprinzips - Motivo della scelta dell'operatore
economico e dell’eventuale deroga al principio di rotazione:

« Nicht vorhandener Wettbewerb aus technischen Griinden/Schutz von
ausschlief3lichen Rechten - La concorrenza & assente per motivi
tecnici/tutela di diritti esclusivi

Zuschlagsempfanger - Aggiudicatario

COSMED SRL

Buchhalterische Deckung - Copertura contabile

Laufende Ausgaben - Spesa Corrente

Vertragsbetrag ohne MWST - Importo del contratto senza IVA

1.465,00 €

Der/Die Unterfertigte erklart gegenwartig und soweit in eigener Kenntnis
gegenlber dem Zuschlagsempféanger:

- dass keine Befangenheitsgriinde und/oder verpflichtende
Enthaltungsgriinde vorhanden sind;

- sich zu verpflichten, friihzeitig eventuelle finanzielle Interessen,
Interessenkonflikte (auch potentielle), Vorteilssituationen sowie auch
weitere Enthaltungsgriinde und/oder Befangenheitsgriinde in Bezug auf
den erteilten Auftrag mitzuteilen;

- gemal Art. 35-bis des GVD Nr. 165/2001 fiir keine Verbrechen des Titels
I, Buch Il des Strafgesetzbuches, auch wenn noch nicht rechtskraftig,
verurteilt worden zu sein.

Il/la sottoscritto/a dichiara nei confronti dell’aggiudicatario allo stato e per
quanto di propria conoscenza:

- di non trovarsi in condizioni di incompatibilita e/o obbligo di astensione;
- di impegnarsi a comunicare tempestivamente eventuali interessi
finanziari, conflitti di interesse (anche potenziali), ragioni di convenienza,
nonché ulteriori cause di astensione e/o incompatibilita, anche
sopravvenute, in relazione all’'incarico affidato;

- ai sensi dell'art. 35-bis del D.Lgs. n. 165/2001, di non essere stato/a
condannato/a, anche con sentenza non passata in giudicato, per i reati
previsti nel capo | del titolo Il del libro secondo del Codice penale.

Sitz des Sanitatsbetriebes: Sparkassenstr.4 - 39100 Bozen
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estimmungen verwahrtes Dokument

Der/Die zustandige Direktor/in - ll/La Direttore/Direttrice competente
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